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ERSTES BUCH

Jaime Febrer erhob sich um neun Uhr morgens. Madé
(=Auf Mallorca gebrauchliche Abklrzung fur Madona.)
Antonia, die alte Dienerin des Hauses, die ihn seit seiner
Geburt kannte, bewegte sich schon langere Zeit im
Schlafzimmer hin und her, ohne dals ihn das Gerausch
geweckt hatte. Endlich oOffnete sie die wurmstichigen
Fensterladen, um das volle Tageslicht hereinzulassen. Sie
wartete noch eine kleine Weile und zog dann die roten, mit
Goldborten eingefalsten Damastvorhange auseinander, die
wie eine Art Zelt das ungeheure Bett umgaben. In diesem
majestatischen Prunkbett hatten viele Generationen der
Febrer das Licht der Welt erblickt, Nachkommen gezeugt
und waren in ihm gestorben.

Als Jaime am Abend vorher vom Kasino zuruckkehrte,
hatte er Madd Antonia dringend aufgetragen, ihn frihzeitig
zu wecken, da er nach Valldemosa fahren wollte.

Es war ein wunderbarer Fruhlingsmorgen. Auf den
bliUhenden Zweigen im Garten, die eine vom nahen Meer
kommende Brise leicht bewegte, zwitscherten die Vogel im
Chor.

Als die Dienerin sah, dall ihr Herr sich endlich
entschlossen hatte, das Bett zu verlassen, ging sie zur
Kuche. Jaime Febrer fing an, vor dem offenen, durch eine
schlanke Saule geteilten Fenster auf und ab zu wandern.

Er hatte lange wach gelegen, unruhig und nervos beim
Gedanken an die Bedeutung des Schrittes, den er am
nachsten Morgen unternehmen wollte. Sein Schlaf war zu
kurz gewesen, so dals sich sein erschlaffter Kérper nach der
belebenden Wirkung des kalten Wassers sehnte. Er warf auf



das kleine, armselige Waschbecken einen bekimmerten
Blick.

Welches Elend! Er wohnte in einem Palast, aber die
einfachsten Bequemlichkeiten fehlten ihm. Die Armut zeigte
sich bei jedem Schritt in diesen grolsen Salen, deren Anblick
Jaime an die prachtigen Dekorationen erinnerte, die er
gelegentlich seiner Reisen kreuz und quer durch Europa in
manchen Theatern gesehen hatte.

Wie ein Fremder, der zum erstenmal dieses Schlafzimmer
betrat, bewunderte Febrer den monumentalen Raum mit
seiner hohen Decke. Seine Vorfahren hatten fur Riesen
gebaut. Jeder Saal war so grol8 wie ein modernes Haus. Aber
der Verfall machte sich Uberall bemerkbar. In samtlichen
Fenstern fehlten die Scheiben, so dall man im Winter
gezwungen war, alle Laden geschlossen zu halten. Da keine
Teppiche lagen, sah man den mit Sandstein von Mallorca
ausgelegten Boden, dessen Platten, wie ein Parkett,
regelmalBige Rechtecke bildeten. Die Decken zeigten
prachtige alte Stuckarbeiten. Einige waren dunkel gehalten
und ganz aus kunstvollen Arabesken zusammengesetzt;
andere, in Mattgold, liefen die Wappenschilder der Familie
wirksam hervortreten. Die mit Kalk geweilSten Wande
verschwanden unter der Fulle von alten Gemalden oder
waren mit prachtvollen Teppichen behangt, deren lebhafte
Farben dem EinflulS der Zeit widerstanden hatten.

Das Schlafziimmer war mit acht groBen Gobelins
geschmuckt, die Garten darstellten. Lange Alleen fUhrten zu
einem Rondell, auf dem Hirsche in mutwilligen Springen
umhertollten und das Wasser der Springbrunnen von
Becken zu Becken herabtropfte. Uber den Turen hingen alte
italienische Gemalde mit idyllischen Motiven: Kinder
spielten auf grinen Wiesen mit schneeweillen Lammchen.
Der Teil des Schlafzimmers, in dem das Bett stand, war
durch einen imposanten Bogen abgetrennt. Die gerieften
Saulen, die ihn trugen, liefen aus in ein geschnitztes
Blattwerk. Auf einem Tisch aus dem XVIII. Jahrhundert sah



man eine bemalte Statue von St. Georg, dessen Pferd die
Mauren unter seinen FuUlen zertritt. Neben alten Sesseln mit
schon  geschweiften  Armlehnen  standen  einfache
Strohstihle. Welcher Jammer! dachte der Erbe der Febrer.
Der alte Palast seiner Ahnen mit seinen schonen
Fensterbogen ohne Scheiben, seinen Salen, voll von
Gobelins, aber ohne Teppiche, seinen kostbaren Antiquitaten
neben den primitivsten Mébeln kam ihm vor wie ein Prinz im
Elend, mit kostbarem Mantel angetan, aber ohne Schuhe
und Wasche.

Welche Zeiten des Ruhmes und der Uppigkeit hatte dieser
Palast nicht erlebt! Ob Kaufleute oder Krieger, immer waren
die Febrer Seefahrer gewesen. Wimpel und Flaggen von
mehr als funfzig Seglern, den schnellsten der Flotte von
Mallorca, zeigten das Wappen der Febrer. Sie verkauften das
Ol der Balearen in Alexandrien, holten von den
Stapelplatzen Kleinasiens Spezereien, Seide und
Parfumerien des Orients, trieben Handel mit Venedig, Pisa
und Genua und grufiten die Saulen des Herkules auf der
Fahrt nach den nebligen Meeren des Nordens. In Flandern
und den hanseatischen Republiken fahrten sie die
keramischen Erzeugnisse der valenzianischen Mauren ein.
Da nur Schiffe von Mallorca diese Waren brachten, nannte
man sie im Norden ,Majolika“. Das standige Befahren der
Meere, die von Piraten unsicher gemacht wurden, hatte aus
dieser Familie von reichen Kaufleuten ein Geschlecht
tapferer Krieger gemacht. Im Mittelmeer fUhrten sie
erbitterte Kampfe mit tdrkischen, griechischen und
algerischen Korsaren; im Norden trafen sie auf englische
Piraten. Einmal enterten ihre Galeeren sogar am Eingang
des Bosporus die genuesischen Schiffe, die den Handel mit
Byzanz monopolisierten.

Spater wandte sich diese Dynastie seefahrender Krieger
von der Handelsschiffahrt ab, vergof ihr Blut fuar die
spanischen Konige und den katholischen Glauben und liels
ihre SOhne in den Malteserorden eintreten.



Von dem Tag der Taufe an fuhrten die jungeren So6hne des
Hauses Febrer, auf ihre Windeln genaht, das weille Kreuz
mit den acht Spitzen, dem Symbol der acht Seligpreisungen.
Sobald sie erwachsen waren, befehligten sie die Galeeren
des kriegerischen Ordens und beendigten ihre Tage auf
Mallorca als Komture von Malta. Von unglaubigen Sklavinnen
gepflegt, erzahlten sie dann den GroBneffen von ihren
Abenteuern und Heldentaten. Wenn spanische Monarchen
nach Mallorca kamen, wo sie im Alcazar de la Almudaina
wohnten, unterlielSen sie nie, die Febrer in ihrem Palast zu
besuchen. Wo immer Spaniens Fahnen wehten, waren die
Febrer vertreten: Admirale der koniglichen Flotten und
Gouverneure von Uuberseeischen Besitzungen der Krone.
Viele auch schliefen auf Malta den ewigen Schlaf in der
Kathedrale von La Valette.

Die Borse von Palma, ein vornehmer, gotischer Bau in der
Nahe des Hafens, war jahrhundertelang ein Lehen der
Familie gewesen. Alles, was die Schiffe auf der nahen Mole
ausluden, war fur die Febrer. In dem ungeheuren Saal der
Borse, dessen gewundene Saulen sich in der Dammerung
der Gewolbe verloren, empfingen Jaimes Ahnen mit
koniglichem Prunk Besuche aus allen Teilen der Welt. Ein
Gewirr bunter Trachten fullte die weite Halle: Seefahrer aus
dem Orient in weiten Pluderhosen und karmesinroten
Mutzen, genuesische und provenzalische Schiffsherren mit
kurzen Umhangen und monchsartiger Kapuze, Kapitane von
Mallorca mit verwegenen Gesichtern unter der roten,
katalonischen Zipfelmutze.

Die Kaufleute von Venedig sandten ihren Freunden auf
Mallorca Mobel aus Ebenholz, eingelegt mit Elfenbein und
Lapislazuli, und grofe Spiegel mit blaulich schimmerndem
Glas im Rahmen von Kristall. Von Afrika brachten die Schiffe
Bundel von Straullenfedern und Elfenbeinzahnen. Diese und
andere Schatze schmuckten die Sale des Palastes, die von
dem Duft fremdlandischer Essenzen durchzogen waren,
Geschenke ihrer asiatischen Freunde.



Die Febrer, durch Jahrhunderte die Vermittler zwischen
Orient und Okzident, hatten Mallorca zu einem Stapelplatz
exotischer Produkte gemacht, die ihre Schiffe nach
Frankreich, Spanien und Holland fahrten. Ein fabelhafter
Reichtum war dem Hause zugeflossen. Sogar die spanischen
Monarchen wandten sich bei Geldschwierigkeiten an die
Febrer. Und dennoch mufite sich Jaime, der letzte der
Familie, als er in der vergangenen Nacht im Kasino alles,
was er noch besald - einige hundert Pesetos - verloren hatte,
Geld leihen, um am nachsten Tage nach Valldemosa fahren
zu konnen. Er erhielt es von dem Schmuggler Toni Clapes,
einem ungebildeten, aber sehr intelligenten Mann, fur seine
Freunde der treueste und uneigennutzigste Kamerad.

Wahrend Jaime sein Haar burstete, betrachtete er sich
nachdenklich in einem alten, halbblinden Spiegel.
Sechsunddreiflig Jahre alt, konnte er sich nicht Uber sein
AuBeres beklagen. Er war haRlich, aber von einer
~interessanten HaBlichkeit”, wie sich eine Frau ausdruckte,
die auf sein Leben einen gewissen EinflulS ausgeubt hatte.
Dieser HaBlichkeit verdankte er sogar Erfolge bei einigen
Liebesabenteuern. Mi8 Mary Gordon, eine blonde ldealistin,
Tochter des Gouverneurs eines englischen Archipels in der
Sudsee, die nur in Begleitung ihrer Gesellschafterin eine
Europareise machte, hatte ihn in einem Munchener Hotel
kennengelernt. Seine groRe Ahnlichkeit mit Richard Wagner
machte einen tiefen Eindruck auf sie. Febrer, den diese
Erinnerung freute, betrachtete seine gewolbte Stirn, die
schwer auf den Augen zu lasten schien, seine herrischen
und ironischen Augen, von starken Brauen beschattet. Er
hatte die scharfe Adlernase der Febrer, dieser tapferen
Raubvogel der einsamen Meere. Unter einem zierlichen
Schnurrbart zog sich der Mund verachtlich zusammen. Das
hervorspringende Kinn bedeckte ein dunner, seidiger Bart.
,Entzickende Mils Mary!”“ Fast ein Jahr dauerte die frohliche
Wanderung durch Europa, und mit Sehnsucht erinnert sich
Jaime noch heute dieser glicklichen Zeit.



Ach, die Frauen! ... Er hatte darauf verzichtet, sich fur sie
zu interessieren. Einige graue Barthaare und kleine Faltchen
in den Augenwinkeln verrieten die Folgen eines nach seinem
eigenen Ausdruck ,mit Volldampf“ gefihrten Lebens. Aber
immer noch war er ihnen willkommen, und die Liebe sollte
ihn jetzt aus seiner bedrangten Lage retten.

Als er seine Toilette beendigt hatte, verlieBR er das
Schlafzimmer und durchschritt einen groRen Salon. An den
Wanden ‘hingen riesige Gobelins, deren Farben in der Sonne
leuchteten. Sie stellten mythologische und biblische Szenen
dar, mit Figuren in doppelter Lebensgrofie.

Febrer warf im Vorbeigehen auf diese, von seinen
Vorfahren ererbten Kostbarkeiten einen ironischen Blick.
Nichts mehr gehorte ihm. Seit mehr als einem Jahr waren
samtliche Gobelins Eigentum der Wucherer in Palma, die sie
aber im Palast hangen lieen, in der Hoffnung, einen
grofSeren Preis zu erzielen, wenn ein durchreisender
Sammler glaubte, sie aus erster Hand zu kaufen. Jaime
bewahrte sie mittlerweile auf, ohne irgendein Recht an
ihnen zu haben; im Gegenteil, das Gefangnis drohte ihm,
falls er sich als ungetreuer Huter erweise.

Als er zur Mitte des Salons kam, wich er
gewohnheitsgemald aus, mulite aber lachen, als er sah, dal
ihm nichts im Wege stand. Noch vor einem Monat befand
sich hier ein italienischer Tisch, aus den kostbarsten
Marmorarten zusammengesetzt, ein Beutestiuck des
berihmten Komturs Don Priamo Febrer. Daneben stand
fribher ein ungeheures Kohlenbecken aus gehammertem
Silber auf einem massiven Untersatz aus demselben Metall.
Auch dieses schone Stuck hatte Febrer zu Geld gemacht,
aber nur das Gewicht des Silbers war vom Kaufer
angerechnet worden. Hierbei kam ihm die Erinnerung an
eine goldene Kette, ein Geschenk von Kaiser Karl V. an einen
seiner Vorfahren. Als er sie vor einigen Jahren in Madrid
verkaufte, wurde nur der Goldwert, aber nicht die
wundervolle antike Goldschmiedearbeit bezahlt. Kurz darauf



erfuhr er, dalS die Kette fur den Preis von hunderttausend
Francs in den Besitz eines kunstsinnigen Sammlers in Paris
ubergegangen war. Wirklich, ein Elend! Fur Kavaliere wurde
das Leben immer schwieriger.

Durch zwei anstollende Kabinette, in denen eine
Sammlung von spanischen und italienischen Gemalden
hing, kam Jaime in den ungeheuren Empfangssalon, die
Ahnengalerie des Hauses. Hier waren die Bilder aller Febrer
vereinigt: Kaufleute, Seefahrer, Inquisitoren, Gouverneure
und Vizekonige der spanischen Besitzungen in Amerika und
in der Sudsee, Malteserritter, Offiziere der Armada und
Kardinale, in den Trachten aller Jahrhunderte. Immer
wiederkehrend aber waren die gewodlbte Stirn und die
Adlernase. Zwischen den lebensgroflen Portrats hingen
Hunderte von Gemalden, Ruhmesdokumente der Familie:
Seeschlachten, erstirmte Burgen, berannte Festungen,
Kampfe mit Mauren und Piraten. Auf jedem sah man
Wimpel, Flaggen oder Fahnen mit dem Wappen der Febrer
oder dem Malteserkreuz.

Wieviel Ruhm, aber auch wieviel Staub! dachte Jaime. Seit
zwanzig Jahren hat sich im Palast kein mitleidiges Tuch
gefunden, um diese erlauchte Familie abzustauben. Die
Urahnen und die beruhmtesten Schlachten uberzogen graue
Spinngewebe.

Uber einen Korridor, an dem die seit vielen Jahren
verschlossene Kapelle und das Archiv lagen, kam Jaime zu
der riesengrofBen Kuche. Hier wurden fruher die uppigen
Gerichte fur die berUhmten Banketts zubereitet, die die
Febrer zu Ehren ihrer auslandischen Freunde veranstalteten.
Madé Antonia erschien noch kleiner in diesem gewaltigen
Raum, neben einem Herd, grol8 genug, um ganze Stamme
fassen zu konnen. Die frostige Sauberkeit der Kuche verriet,
dal sie sich nicht mehr in Gebrauch befand. Die Haken an
den Wanden waren leer. Fruher hingen an ihnen grole
kupferne Kessel, die den Stolz einer Klosterkuche
ausgemacht hatten. Die alte Dienerin bereitete jetzt die



bescheidenen Mahlzeiten auf einem winzigen Herd neben
dem Backtrog.

Jaime bestellte bei Madé sein Frihstiick und ging in einen
kleinen Raum nebenan, den die letzten Febrer an Stelle des
grolSen Bankettsaales als Speisezimmer benutzten. Auch
hier zeigten sich die Spuren des Elends. Den Tisch bedeckte
ein rissiges Wachstuch, die Bufetts standen fast leer. Das
alte, gute Porzellan war im Laufe der Zeit zerbrochen und
durch gewohnliches Steingutgeschirr ersetzt worden.

Durch die Fenster sah man das intensive Blau des Meeres,
unruhig bebend unter einer feurigen Sonne. Vor ihnen
wiegten alte, schone Palmen ihre Zweige in der
Morgenbrise. Am Horizont zogen die weillen Segel eines
Gaffelschoners langsam dahin wie eine ermudete Mowe.

Madd Antonia trat ein und stellte eine dampfende Tasse
Milchkaffee und eine grofRe Scheibe Brot, die mit Butter
bestrichen war, auf den Tisch. Jaime begann mit grolsem
Appetit zu frahstlicken, zog aber eine Grimasse, als er das
Brot kostete. Madd gab ihm mit einer Kopfbewegung recht
und erzahlte im Dialekt von Mallorca:

»ES ist sehr hart, nicht wahr? Gar nicht zu vergleichen mit
den Weillbrotchen, die der Herr im Kasino il3t. Aber es ist
nicht meine Schuld. Ich wollte schon vorgestern Teig kneten,
hatte aber kein Mehl und warte noch immer auf die
Lieferung von Son Febrer. Ach, diese undankbaren und
vergellichen Menschen.”

Der alten Dienerin tat es wohl, ihrem Groll Luft zu machen
gegen den Pachter von Son Febrer, dem letzten Stuck Land,
das der Familie geblieben war. Alles verdankte dieser Bauer
seiner gutigen Herrschaft. Zum Dank vergals er sie jetzt,
gerade in der schwierigsten Zeit.

Jaime dachte voller Kummer, dall auch Son Febrer ihm
nicht mehr gehorte, obwohl er noch nominell als Besitzer
galt. Dieses Gut, das im Mittelpunkt der Insel lag und den
Namen der Familie trug, das schonste von allen Gutern, die
er geerbt hatte, war auch schon mit Hypotheken Uberlastet



und nicht langer zu halten. Die Rente, die es abwarf,
genugte eben, um einen Teil der Hypothekenzinsen zu
zahlen, so dall die Schuldsumme immer groBer wurde. Es
blieben ihm nur die Naturalabgaben Ubrig: zu Weihnachten
und Ostern ein paar Lammer und zwolf Stack Geflugel, im
Herbst zwei gut gemastete Schweine und jeden Monat Eier
und eine bestimmte Quantitat Mehl, auSerdem das Obst der
Jahreszeit. Hiervon wurde ein Teil im Haus verbraucht und
der Rest von der Dienerin verkauft. So lebten Jaime und
Madé Antonia in der Einsamkeit des Palastes, fern der
offentlichen Neugierde, wie zwei Schiffbrichige auf einer
kleinen Insel. Diese Naturalabgaben wurden aber in der
letzten Zeit immer unpunktlicher geliefert. Der Pachter,
dessen Bauernegoismus nichts mit dem Ungluck zu tun
haben wollte, wulste, dall der Majoratserbe nicht mehr der
wirkliche Eigentimer von Son Febrer war. So kam es haufig
vor, dals er seine Vorrate den Glaubigern von Don Jaime
brachte, die er furchtete und denen er sich gefallig zeigen
wollte.

Jaime sah seine alte Dienerin an. Sie war vom Lande und
hatte niemals etwas anderes als die Tracht ihres Dorfes
getragen: dunkles Leibchen, dessen Armel mit einer
doppelten Reihe von Knopfen besetzt waren, heller,
geblimter Rock und weilles Kopftuch, unter dem ein
falscher schwarzer Zopf mit einer Samtschleife hervorkam.

»,Du hast recht, Madé Antonia“, sagte Febrer in ihrem
Dialekt, ,jeder flient die Armut. Wenn es diesem Spitzbuben
eines guten Tages einfallt, uberhaupt nicht mehr zu
kommen, dann konnen wir, wie zwei Schiffbriachige, uns
gegenseitig verzehren.*”

Die Alte lachelte. Der Herr war doch immer guter Laune,
ebenso wie sein GroRvater Don Horacio, der trotz seiner
ernsten Miene, die Furcht einflofSte, so gern drollige Sachen
erzahlt hatte.

,Dieses Elend mull aufhdoren”, fuhr Jaime fort, ,und heute
noch soll es ein Ende haben. Damit du es weilst, Mado,



bevor die Neuigkeit sich verbreitet: ich heirate.”

Die Alte schlug die Hande zusammen und erhob den Blick
zur Decke:

»,Heiliges Blut Christi! Zeit ist es, hatte der Herr es nur
fruher getan, dann ware alles anders.”

Die Neugier erwachte in ihr, und mit der Habgier der
Bauerin fragte sie: , Ist sie reich?“

Als Jaime mit dem Kopf nickte, war sie nicht Uberrascht.
Nur eine Dame mit sehr grofem Vermogen durfte daran
denken, sich mit dem letzten der Febrer zu verbinden.

Die arme Madd dachte sofort an ihre Kiiche, hangte schon
im Geist die blanken Kupferkessel auf, sah Feuer unter allen
Herden, die Kiche voll von Magden mit aufgekrempelten
Armeln, rickwérts geschobenem Kopftuch und fliegendem
Zopf und sich selbst in der Mitte auf einem Sessel, von wo
sie Anordnungen traf und den angenehmen Duft der
Kasserollen einzog.

»Sicher ist sie jung”, fuhr Madé fort, um noch mehr von
ihrem Herrn zu erfahren.

»Ja, viel junger als ich, viel zu jung eigentlich. Etwa
zweiundzwanzig Jahre. Ich konnte beinahe ihr Vater sein.”
Die Alte protestierte. Don Jaime war der schonste Mann auf
der ganzen Insel. Sie konnte es mit Recht behaupten, sie,
die ihn schon bewundert hatte, als er in kurzen Hosen in
dem nahen Pinienwald vom Schlof8 Bellver an ihrer Hand
spazierenging.

.Ist sie auch aus gutem Hause?“ fragte sie weiter,
unzufrieden mit den lakonischen Antworten ihres Herrn.
»Sicher gehort sie einer der ersten Familien von Mallorca an.
Aber nein, ich errate es schon. Wahrscheinlich ist sie von
Madrid, eine alte Bekanntschaft aus der Zeit, als der Herr
dort lebte.” Jaime wurde blal, war einen Augenblick
unentschlossen und sagte dann, um seine Verwirrung zu
verbergen, mit brisker Energie:

»Nein, Madd, es ist eine Chueta.”



Antonia schlug wie vorher ihre Hande zusammen und rief
von neuem das heilige Blut Christi an, das in Palma ganz
besonders verehrt wird. Aber plotzlich glatteten sich die
Runzeln ihres braunen Gesichtes, und lachend sagte sie:
,Der Herr macht einen Scherz! Wie seinem GrofRvater gefallt
es ihm, die unglaublichsten Dinge mit einer ernsten Miene
zu sagen, auf die man hereinfallt. Und ich armer Dummkopf
habe alles geglaubt.”

»Nein, Madé, es ist kein Scherz. Ich heirate eine Chueta,
und zwar die Tochter von Don Benito Valls. Zu diesem Zweck
fahre ich heute auch nach Valldemosa.”

Die leise, zaghafte Stimme, mit der Jaime sprach, und
seine niedergeschlagenen Augen nahmen Madd jeden
Zweifel. Sie stand da mit offenem Munde.

~Allmachtiger Gott! Allmachtiger Gott!“

Mehr konnte sie nicht hervorbringen. Es kam ihr vor, als
ob der alte Palast unter einem Donnerschlag gebebt hatte,
als ob die Sonne durch eine Wolke verdunkelt ware und das
Wasser mit bleigrauen Wogen heulend gegen die
Hafenmauern einsturmte. Dann sah sie, dafl sich nichts
geandert hatte, nur sie war erschiuttert durch diese
ungeheuerliche Neuigkeit.

~Allmachtiger Gott! Allmachtiger Gott!“

Sie ergriff die leere Tasse und das ubriggebliebene Brot
und flichtete sich in die Kiche. Das Haus flofSte ihr Furcht
ein. Irgend jemand muflite in den weiten Salen umgehen,
irgend jemand, dessen Natur sie sich nicht erklaren konnte,
der aber sicher aus einem jahrhundertlangen Schlaf erwacht
war. Dieses Haus besals ohne Zweifel eine Seele. Wenn die
Alte allein blieb, horte sie, wie die Mobel leise knackten. Die
Gobelins bewegten sich; in einem Winkel ertonte die
goldene Harfe der GroBmutter von Don Jaime. Doch niemals
hatte sie Angst verspurt. Aber jetzt, nach dieser
unglaublichen Erklarung ... Unruhig dachte sie an die
Gemalde in der Ahnengalerie. Was fur ein Gesicht wurden



diese stolzen Herren machen, wenn sie die Worte ihres
Nachkommen gehort hatten!

Madd Antonia wurde ruhiger, nachdem sie den Rest des
Kaffees ausgetrunken hatte. Die Furcht wich, nur ein Gefuhl
tiefer Traurigkeit blieb zurtck. Es kam ihr vor, als schwebe
Don Jaime in Lebensgefahr. So sollte das grolse Haus der
Febrer enden? Und Gott sollte so etwas dulden? Ein wenig
Verachtung fur ihren Herrn gewann momentan die Uberhand
uber ihre alte Zuneigung. Welche Schande fur seine
adelsstolze Tante Dofa Juana, die vornehmste und frommeste
Dame der ganzen Insel, von den einen aus Spott, von den
andern aus Verehrung die , Papstin“ genannt.

»Auf Wiedersehen, Madé. Abends bin ich zurick.”

Als die Alte allein war, erhob sie die Arme zum Himmel
und erflente die Hilfe des heiligen Blutes Christi, der
Jungfrau von Lluch, Patronin der Insel, und des machtigen
Heiligen Vinzenz Ferrer, der so viele Wunder gewirkt hatte,
als er auf Mallorca predigte.

~Noch ein Wunder, heiliger Vinzenz“, betete sie, ,damit
der frevelhafte Plan des Herrn scheitert! Besser, ein
Felsblock rollt von den Bergen und sperrt den Weg nach
Valldemosa. Besser, der Wagen sturzt um und vier Manner
bringen mir Don Jaime auf einer Bahre. Alles eher als diese
Schande!*

Febrer durchschritt das Empfangszimmer und ging die
Treppe hinunter. Wie der ubrige hohe Adel von Mallorca
hatten seine GrofRvater grandiose Bauten aufgeflihrt. Das
Vestibul nahm ein Drittel vom ganzen ErdgescholS ein. Die
Treppe mundete oben in eine italienische Loggia, deren
Bogen von funf schlanken Saulen getragen wurden. Zwei
Turen fuhrten in die beiden oberen Flugel des Palastes.
Mitten uber der Treppe, gegenuber dem Einfahrtstor, war
das in Stein gemeilselte Wappen der Febrer, daruber eine
schmiedeeiserne Laterne. Jaime schritt die Stufen hinab.
Das eiserne Gelander, im Laufe der Jahre vollkommen



oxydiert und mit rostigen Schuppen bedeckt, hing so lose,
dal’ es bei jedem seiner Schritte leise schwankte.

Im Vestibul machte Febrer halt. Sein Entschluls, der fur die
Zukunft seines Namens von grolster Bedeutung war,
veranlafite ihn, hier, wo er Dbisher gleichgiltig
vorbeigeschritten war, sich zum erstenmal mit Interesse
umzusehen.

In keinem anderen Teil des Palastes traten seine
gewaltigen Malie so stark hervor. Der Ehrenhof war grols wie
ein offentlicher Platz und bot Raum fur mehr als ein Dutzend
Staatskarossen. ZwoIf massive Saulen aus dem geaderten
Marmor von Mallorca stutzten die aus Stein gehauenen
Bogen; auf denen das durch die Zeit geschwarzte
Balkendach ruhte. Der Boden hatte ein Steinpflaster,
zwischen dessen Ritzen das Moos emporwucherte. Dieser
riesige Hof machte in seiner oO0den Verlassenheit den
Eindruck einer Ruine. Durch ein Loch in einer wurmstichigen
Tar, die zu den alten Stallungen fuhrte, kam eine Katze,
durchquerte langsam die weite Halle und verschwand in den
leeren Kellern. Auf einer Seite lag der Brunnen, so alt wie
der Palast, ein offenes Loch im Felsen, umgeben von einem
steinernen Gelander, das im Laufe der Jahrhunderte
glattgescheuert worden war. An dem zermorschten Gestein
kletterten dichte Efeuranken empor. Als Kind hatte Jaime
sich oft Uber das Gelander gebeugt, um tief unten den
Wasserspiegel blinken zu sehen.

Die Strale lag einsam da. Die Gartenmauer des Palastes
fUhrte bis zu ihrem Ende und stiel8 dort auf den Stadtwall, in
den ein grolles Tor eingelassen war. Durch seinen oberen
Bogen sah man die grun leuchtenden Wasser der Bai, in
denen sich die Sonne mit goldenen Reflexen spiegelte.

Jaime machte einige Schritte auf der mit blaulichen
Steinen gepflasterten StrafSe und drehte sich um, sein Haus
zu betrachten. Es war nur noch ein kleiner Rest der
Vergangenheit. Urspruanglich nahm der Palast ein ganzes
Stralenviereck ein. Heute befand sich in einem Flugel ein



Nonnenkloster; andere Teile waren von reichen Familien
gekauft worden, die den einheitlichen Stil des Gebaudes
durch moderne Balkone entstellt hatten. Die Febrer,
zuruckgezogen auf den Teil des Palastes, der die Aussicht
auf den Garten und das Meer bot, mufsten, um ihr
Einkommen zu erhohen, auch die unteren Stockwerke an
Kramer und Handwerker vermieten. Neben dem Portal
waren jetzt einige grolBe Ladenfenster, hinter denen
mehrere junge Madchen Wasche platteten. Als sie Don
Jaime bemerkten, begrufSiten sie ihn mit respektvollem
Lacheln.

Wie schon war sein Haus doch noch, trotz seiner
Verstummelung und seines Verfalls ...

In gleicher Hohe mit dem Bogen des Portals befanden
sich drei grolse, durch doppelte Saulen getrennte Fenster,
deren Einfassung kunstvoll aus schwarzem Marmor
gearbeitet war. In Stein gemeilRelte Disteln umrahmten die
Saulen, die die Simse stltzten. Uber ihnen waren drei groR3e
Medaillons angebracht. Das mittlere trug das Brustbild des
groRen Kaisers und die Inschrift: Dominus Carolus Imperator
1541, ein Andenken an seinen Aufenthalt in Mallorca, als er
die ungluckliche Expedition nach Algier unternahm. Die
beiden seitlichen Medaillons zeigten das Wappen der Febrer,
getragen von Fischen mit bartigen Mannerkopfen. Um
Pfosten und Simse der hohen Fenster des ersten Stockwerks
schlangen sich Girlanden aus Ankern und Delphinen, die an
den Ruhm dieser Familie von Seefahrern erinnerten, und
uber ihnen offneten sich riesige Muscheln. Unter dem Fries
war eine Reihe von dicht nebeneinanderliegenden kleinen
gotischen Fenstern. Das Ganze wurde gekront von einem
machtigen Dach, monumental, wie man es nur bei den
Palasten von Mallorca findet. Mit seinem holzernen, von der
Zeit geschwarzten Schnitzwerk ragte es bis in die Mitte der
Stralse.

Jaime war befriedigt. Wenn durch die Heirat das grolSe
Vermogen des alten Valls in seine Hande kame, sollte ganz



Mallorca staunen Uber den wiedererstandenen Glanz des
Hauses Febrer. Und trotzdem gab es Menschen, die Uber
seinen Entschlufs die Fassung verloren! Empfand er nicht
selbst Skrupel? ... Mut! Vorwarts!

Er ging nach dem Borne, einer breiten Promenade, die
das Zentrum der Stadt bildet. Diese Stralse war ursprunglich
das Bett eines reilenden Bergstroms gewesen, der Palma in
zwei feindliche Stadte geteilt hatte: Can Amunt und Can
Avall. Dort wirde er einen Wagen nach Valldemosa finden.

Als er in die Promenade einbog, bemerkte er, dals eine
Gruppe von Spaziergangern neugierig einige Landleute
beobachtete, die durch eine auf Mallorca nicht ubliche
Tracht auffielen. Aber Febrer kannte sie. Es waren Leute von
Ibiza. lIbiza! Der Name dieser Insel weckte in ihm die
Erinnerung an ein Jahr, das er in seiner Jugend dort verlebt
hatte. Diese Fremden erregten sein Interesse.

Zweifellos war es Vater mit Tochter und Sohn. Der Vater
trug weile Sandalen und weite Beinkleider aus blauem
Samt. Seine Bluse, die auf der Brust durch eine Brosche
zusammengehalten wurde, lielS das Hemd und die Scharpe
sehen. Einen dunklen Frauenmantel hatte er wie einen Schal
Uber seine Schulter gelegt. Dieser etwas weibliche Anzug,
der zu seinem harten, braunen Maurengesicht einen
eigenartigen Kontrast bildete, wurde vervollstandigt durch
ein Tuch, das er unter dem Hut trug und dessen Zipfel Uber
seine Schultern hingen. Sein etwa vierzehnjahriger Sohn
ging ebenso gekleidet, nur ohne Mantel und Tuch. An Stelle
einer Krawatte hing ein rotes Band auf seiner Brust. Hinter
dem einen Ohr steckte ein kleiner Blumenstrauls. Den Hut,
dessen Band mit bunten Blumen bestickt war, hatte er so
weit nach ruckwarts geschoben, dall die Locken ihm in die
Stirn fielen. In seinem schmalen, braunen, verschmitzten
Gesicht blitzten ein Paar kohlschwarze, afrikanische Augen.

Das Madchen lenkte die Aufmerksamkeit am meisten auf
sich. Sie trug einen grunen, in enge Falten gelegten Rock,
unter dem man verschiedene andere Rocke ahnte. Diese



vielen Hullen machten den Eindruck eines Ballons und
lieBen ihre zierlichen FUBe noch kleiner erscheinen. Ein
gelbes Brusttuch, mit roten Bluten bestickt, verbarg ihre
Biste. Die Armel waren aus Samt, aber von anderer Farbe
als das Leibchen und mit einer doppelten Reihe von
Filigranknopfen besetzt, wie sie von den Silberschmieden
auf Mallorca hergestellt wurden. Auf der Brust blitzte eine
dreifache goldene Kette mit einem goldenen Kreuz. lhre
machtigen Glieder mulsten hohl sein, sonst hatte das junge
Madchen diese Last kaum tragen konnen. Das glanzende
schwarze Haar, oben gescheitelt, war hinten in einen
langen, schweren Zopf zusammengeflochten, dessen
vielfarbige Schleifenbander bis an den Saum ihres Rockes
hinabfielen.

Die Kleine, die einen Korb am Arm trug, betrachtete die
Vorubergehenden oder bewunderte die hohen Hauser und
Terrassen der Cafés. Im Gegensatz zu dem blichen
Kupferbraun der Frauen vom Lande hatte sie eine rosige
Gesichtsfarbe. lhre feinen Zuge wurden belebt durch den
zaghaften Blick wunderbarer Augen.

Jaime, von instinktiver Neugier getrieben, naherte sich
den beiden Mannern, die dem Madchen den Ricken
zukehrten und in die Betrachtung der Auslagen eines
Waffenhandlers versunken waren. Sie pruften Stuck far
Stuck die ausgestellten Waffen mit glanzenden Augen und
einer devoten Miene, als stunden sie vor wundertatigen
Heiligenbildern. Der Knabe beugte seinen kleinen
Maurenkopf weit vor, als wolle er ihn durch die Scheibe
stofRen.

.Pistolen!  Vater, Pistolen!” rief er mit froher
Uberraschung, als ob er unerwartet einen Freund getroffen
hatte, und zeigte dem Vater einige Pistolen Lefaucheux. lhre
Bewunderung aber war grenzenlos beim Anblick der
modernen Waffen, die ihnen wie Meisterwerke der Kunst
erschienen: hahnlose Flinten, Repetierbluchsen und vor
allem die Revolver, aus denen man mehrere Schusse



hintereinander abgeben konnte. Was die Menschen nicht
alles erfinden!

Als die Gestalt von Febrer sich in der Scheibe spiegelte,
drehte der Vater sich schnell um:

»,Don Jaime! Oh, Don Jaime!*“

Von Freude und Uberraschung Uberwaltigt, ware er
beinahe niedergekniet. Er ergriff beide Hande von Febrer
und sprach zu ihm mit erregter Stimme:

Wir wollten zu Ihnen, aber, um nicht zu frih zu kommen,
haben wir uns die Zeit damit vertrieben, die Laden
anzusehen. Welches Gluck, Sie zu treffen! Kommt her,
Kinder. Seht euch diesen Herrn genau an! Es ist Don Jaime!
Ich habe ihn seit zehn Jahren nicht gesehen, aber ich hatte
ihn sofort unter Tausenden erkannt.*”

Febrer, verwirrt durch diese heftige Zartlichkeit und die
respektvolle Neugierde der beiden Kinder, suchte vergeblich
in seiner Erinnerung, Unsicherheit im Gesicht.

.Sie erkennen mich wirklich nicht, Don Jaime? Ich bin es,
Pep Arabi von lbiza ...“

Aber auch diese Erklarung wollte nicht viel besagen, denn
auf der Insel Ibiza gab es nur sechs oder sieben
Familiennamen, und wenigstens ein Viertel ihrer Bewohner
nannten sich Arabi.

Endlich fand der Bauer das richtige Wort:

»Ich bin Pep, Pep Arabi von Can Mallorqui.”

Febrer lachelte. Can Mallorqui! Ein kleines Gut auf lbiza,
auf dem er als Kind ein Jahr verlebt hatte. Seit zwoOIf Jahren
gehorte es ihm nicht mehr. Es war an Pep Ubergegangen,
der es bis dahin als Pachter bewirtschaftet hatte, wie vor
ihm sein Vater und sein GrolSvater. Damals hatte Jaime noch
Vermogen. Was nutzten ihm also diese Landereien auf einer
abgelegenen Insel, die er niemals wieder besuchen wurde?
Und mit der grofSzugigen Geste des Magnaten verkaufte er
das Gut an Pep fur eine auBerordentlich niedrige Summe,
die in Raten mit langfristigen Terminen bezahlt werden
sollte. Vor einigen Jahren hatte Pep den letzten Betrag



entrichtet. Trotzdem blieb Jaime fur diese braven Leute der
.Gebieter”.

Pep Arabi stellte seine Kinder vor. Das Madchen war
siebzehn Jahre alt und hielf Margalida. Der Knabe,
ungewohnlich grof8 fur sein Alter, war erst dreizehn. Er
wollte, wie es in der Familie Ublich war, Landwirt werden,
aber der Vater hatte ihn wegen seiner schonen Handschrift
fur das Seminar von Ibiza bestimmt. Die Landereien wurde
ein guter, arbeitsamer Bursche bei seiner Heirat mit
Margalida Ubernehmen. Sie hatte viele Verehrer auf der
Insel. Nach ihrer Ruckkehr nach Ibiza sollten die
traditionellen ,Festeigs” stattfinden, um dem jungen
Madchen Gelegenheit zu geben, sich einen Gatten
auszusuchen. Pepet aber war fur ein hoheres Schicksal
ausersehen. Nach seiner ersten Messe wurde er entweder in
ein Regiment als Feldprediger eintreten oder sich nach
Sudamerika einschiffen, um wie andere junge Leute von
Ibiza dort unten sein Gllick zu machen.

Wie schnell doch die Zelt verging! Als Jaime mit seiner
Mutter einen Sommer in Can Mallorqui weilte, hatte ihm Pep
beigebracht, mit einer Flinte umzugehen. Damals scholS der
kleine Jaime seine ersten Vogel.

»Erinnern sich Euer Gnaden?“ fragte Pep. ,Ich stand im
Begriff, mich zu verheiraten; auch meine Eltern lebten beide
noch. Dann habe ich den Herrn nur noch ein einziges Mal
wiedergesehen, in Palma, als er mir das Gut verkaufte. Eine
groflse Gunst, deren ich mich stets erinnern werde. Heute bin
ich beinahe schon ein alter Mann und habe erwachsene
Kinder.”

Dann erzahlte Pep, wie er zu dieser Reise gekommen war.
Ein ausgelassener Streich, von dem man noch lange auf
Ibiza sprechen wdurde! Aber zu so etwas war er immer
aufgelegt; das haftete ihm noch von seiner Soldatenzeit an.
Ein guter Freund von ihm, Eigentimer eines kleinen
Schoners, hatte Fracht fur Mallorca und ihn im Scherz
eingeladen, mitzukommen. Aber fur Pep gab es keinen



Scherz. Gedacht - gemacht! Die Kinder sollten Mallorca
kennenlernen. Im ganzen Kirchspiel von San José gab es
nicht ein Dutzend Menschen, die die Hauptstadt kannten.
Viele waren in Sudamerika, einer sogar in Australien
gewesen. Einige Nachbarn erzahlten auch von ihren
Schmugglerfahrten nach Algier, aber nach Mallorca ging
niemand. Und das mit Recht!

»~Man hat uns hier nicht gern, Don Jaime. Die Leute sehen
uns an, als ob wir Wilde waren.”

Pep berichtete weiter von seiner Reise. Zehn Stunden
hatte die Segelfahrt gedauert. Das Meer war ganz ruhig
gewesen. Margalida fahrte in ihrem Korb genugend Proviant
fur die Fahrt mit. Beim Morgengrauen wollten sie wieder
fort, aber vorher mochte er noch gern mit dem Herrn
sprechen. Es handele sich um Geschafte.

Jaime stutzte und horte mit groBerer Aufmerksamkeit auf
die Worte von Pép, der sich etwas unklar ausdrickte.

Die Mandeln bildeten den grofsten Reichtum von Can
Mallorqui. Die letzte Ernte war vorzuglich ausgefallen, und
die diesjahrige versprach ebenfalls gut zu werden. Auch
Uber den Preis, den ihm die Schiffer von Barcelona zahlten,
konnte er nicht klagen. Fast alle seine Felder waren jetzt mit
Mandelbaumen bepflanzt, und deshalb mochte er gern
einige Landereien von Don Jaime ausroden, um sie mit
Weizen zu bestellen; nur so viel, wie er notig hatte far
seinen eigenen Gebrauch.

Landereien? Febrer war Uberrascht. BesalS er denn noch
etwas auf Ibiza? Pep lachelte. Die Bezeichnung Landereien
palite eigentlich nicht. Es handelte sich um ein felsiges, steil
in das Meer hinausragendes Vorgebirge, dessen Abhang auf
der Landseite Pep durch Anlegen von Terrassen nutzbar
machen wollte. Auf der Kuppe stand der Piratenturm.
Erinnerte der Herr sich nicht, wie oft er als Junge mit einem
Knuppel in der Hand hinaufgesturmt war, um unter wildem
Kampfgeschrei die Korsaren zu vertreiben?



Einen Augenblick glaubte Febrer, ein in Vergessenheit
geratenes Gut entdeckt zu haben. Nun lachelte er traurig.
Der Piratenturm! Ein Felsen aus Kalkstein, in dessen Spalten
wilde Pflanzen wucherten, ein Schlupfwinkel der
Buschkaninchen. Die Sturmwinde, die vom Meer Uber ihn
hinwegfegten, hatten aus der alten Befestigung eine Ruine
gemacht. Als Can Mallorqui verkauft wurde, war der Turm
nicht in den Kontrakt aufgenommen worden. Vielleicht hatte
man ihn damals vergessen, da er von keinerlei Nutzen war.
Mochte Pep damit machen, was er wollte; er selbst wirde
niemals an diesen Ort, den er schon ganz vergessen hatte,
zuruckkehren.

Als Pep trotzdem anfing, von Pachtzahlungen zu reden,
wehrte Jaime mit einer herrischen Geste ab und wandte sich
zu Margalida. Sie war in der Tat auffallend hibsch und sah
aus wie eine junge Dame, die als Bauerin verkleidet war. Die
Burschen auf Ibiza machten ihr wohl sehr den Hof? Der
Vater lachelte stolz Uber dieses Lob.

.,Begrulie unseren Herrn, Kleine! Wie sagt man?“

Er sprach zu ihr wie zu einem Kinde, und sie, mit
niedergeschlagenen Augen, hob errotend einen Zipfel ihrer
Schurze und murmelte mit zitternder Stimme im Dialekt von
Ibiza: ,Nein, nein, ich bin nicht hubsch. Ich bin die Dienerin
von Euer Gnaden.”

Febrer beendigte die Unterhaltung und befahl Pep, er
solle mit den Kindern nach seinem Hause gehen. Von fraher
her kenne Pep ja Madd Antonia, und die Alte werde sich
sicher sehr freuen, ihn zu sehen. Was das Essen anbelange,
so muBten sie sich mit dem zufriedengeben, was Madd im
Hause habe. Abends werde er von Valldemosa zuriuckkehren
und hoffe, sie dann noch zu sehen.

»Auf Wiedersehen, Pep! Auf Wiedersehen, Kinder!“

Mit dem Stock winkte er einem Kutscher, der auf dem
Bock eines Wagens sal3, wie man sie nur auf Mallorca findet,
sehr schnelle Fuhrwerke mit vier hohen Radern, Uberspannt
von einem frohlichen Verdeck aus weiRem Segeltuch.



Sobald Palma hinter ihm lag, bekam Febrer angesichts der
wunderbaren Fruhlingsflur Gewissensbisse uber die Art, wie
er sein Leben fuhrte. Seit einem Jahr war er nicht aus der
Stadt herausgekommen. Die Nachmittage verbrachte er in
den Cafés am Borne, die Nachte im Spielsaal des Kasinos.

Heute bereute er, nie daran gedacht zu haben, die schone
Landschaft vor den Toren von Palma aufzusuchen. In den
Feldern von zartem Grun murmelten leise Quellen. Am
tiefblauen Himmel schwammen weilse Federwolkchen. Die
Windmuhlen auf den dunkelgrinen Hugeln drehten eifrig
ihre  Flugel. Dies Bild wurde begrenzt durch steile
Hohenzlge, die in der Sonne rot aufleuchteten. Mit Recht
hatten die alten Seefahrer, als sie diese anmutige
Landschaft kennenlernten, Mallorca ,die gluckliche Insel”
genannt.

Jaime schmiedete Plane fur die Zukunft, wenn er durch
die Heirat in den Besitz eines grollen Vermogens gelangt
sein wurde. Das schone Gut Son Febrer wollte er
zuruckkaufen und einen Teil des Jahres wie seine Vorfahren
dort zubringen, um das einfache und gesunde Leben eines
Landedelmanns zu fahren, freigebig und von allen geachtet.

Sein Wagen, dessen Pferde in scharfem Trab gingen,
uberholte eine lange Reihe von Landleuten, die aus der
Stadt zurlickkehrten. Schlanke braune Frauen. Uber dem
weillen Kopftuch trugen sie einen breitrandigen Strohhut,
mit lang herabhangenden bunten Bandern und Feldblumen
geschmuckt. Die Manner waren in gestreiften Drillich
gekleidet, die sogenannte Leinwand von Mallorca. Ilhre
FilzhUte hatten sie so weit zuruckgeschoben, dall die



glattrasierten Gesichter wie aus einem schwarzen oder
grauen Rahmen hervorsahen.

Febrer erinnerte sich aller Einzelheiten dieses Weges,
obwohl er seit Jahren nicht mehr dort gewesen war. Ein
Stuck weiter teilte sich die StralSe, links fuhrte der Weg nach
Valldemosa, rechts nach Soller.

Soller! Wie dieser Name die schonste Zeit seiner Kindheit
wieder auferstehen liel8! Jedes Jahr verlebte seine Familie
dort den Sommer in ihrem Landhaus, der Mondvilla, deren
Name von dem steinernen Halbkreis mit Augen und Nase
herruhrte, der sich Uber dem Portal befand.

Zwischen Palma und Soller lag ein langgestreckter Hugel.
Wenn der Wagen die HOhe erreichte, hatte der kleine Jaime
einen Schrei des EntzUckens ausgestollen, so wunderbar
war dieser Garten der Hesperiden, der sich zu seinen Fullen
ausdehnte. Mit dunklen Pinienwaldern bedeckte Berge,
deren Gipfel in Nebelkappen eingehullt waren, saumten zu
beiden Seiten das weite Tal ein. Das kleine Stadtchen lag
mitten in Orangengarten, die sich bis zum Meer hinzogen.
Der Frihling kam hier Uber Nacht mit einer Uberfiille von
Duft und Farben. Sogar die baufalligen Hutten der kleinen
Bauern verbargen ihre Armseligkeit unter dichten
Vorhangen von Kletterrosen.

Von allen Dorfern der Umgebung stromte die
Landbevolkerung zusammen, um das Fest von Soller zu
feiern. Die ,Dulcaina“ ertonte und rief zum Tanz. Von Hand
zu Hand reichte man sich die Glaser mit dem sufSen
Branntwein von Mallorca und dem Wein von Banalbufar. Es
war das Friedensfest nach tausendjahrigem Krieg, nach
unaufhorlichen Kampfen gegen Unglaubige und Piraten,
gleichzeitig auch eine Feier zur Erinnerung an den Sieg, den
die Einwohner von Soller Uber eine turkische Korsarenflotte
im 16. Jahrhundert davongetragen hatten.

Den HOhepunkt der Festlichkeiten bildete eine
Seeschlacht im Hafen. Die Fischerbarken dienten als
Galeeren. Ein Teil der Fischer, in der Tracht tarkischer



